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Ma towov Adyo Bpioketal n Yara otnv EABetia; TL akplfwg cuvéRn TtpLy
arod 800 eBdopadeg, otav n Yara eyKatéAeLPe TO KATAGTNA TNG Ao TN
pia oTiyp otnv GAAN; ‘EXEL va KAVEL PE TNV OLKOYEVELA TNG; 'Eva pAag
pTakK.

Zevaplo

MAX:
Sie hat nur gesagt, sie muss fur ein paar Tage weg und wir sollen ihre
Blumen gieRRen.

JURGEN:
Und dann? Das war's?

MAX:
Dann hat sie aufgelegt. Wie gesagt, mehr wissen wir auch nicht.

YARA:

Sarah! Oh nein ... Ich komme sofort! Wo bist du? Bei deinen Eltern? Ich hab
deine neue Adresse ... Aber deine Eltern, wo leben deine Eltern? Wo ist dein
Bruder? In Paris? Er hat 'n neuen Job. Kann nicht kommen. Okay. Ich buche
jetzt einen Flug und komme heute noch nach Zurich. Mit etwas Gluck bin ich
heute noch da. Ich ruf wieder an.
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AeELAOYLO (a1t TO OEVAPLO KAl TO padnua)
die Arbeitszeit, die Arbeitszeiten - wpdaptlo epyaociag

auf|legen - K\elvw T0 TNAEPWVO
legt auf, legte auf, hat aufgelegt

die Ausbildung, die Ausbildungen - ertayyeA\patikr katdption

der Auszubildende, die Auszubildenden - pabnteudpevn
mit unbestimmtem Artikel: ein Auszubildender, Auszubildende

die Auszubildende, die Auszubildenden - paBnteudpuevog
mit unbestimmtem Artikel: eine Auszubildende, Auszubildende

der Backer, die Backer - aptotolog (apoeviko)
die Backerin, die Backerinnen - aptomoldg (6nAuko)

Blumen gieBen - moti{w ta AouAovdLa
gielt, goss, hat gegossen

der Fahrradhéandler, die Fahrradhandler - ¢umopog modnAdtwv (apoeviko)

die Fahrradhandlerin, die Fahrradhandlerinnen - €umopog modnAdtwv
(BnAuko)

die Generation, die Generationen - yevia
die Hand, die Hande - x¢pt

jemanden heiraten - tavtpevopal KAmoLov
heiratet, heiratete, hat geheiratet
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die Hochzeit, die Hochzeiten - ydapog
immer mehr - 6\o kat TEEPLOCTOTEPOL (-£G, -Q)

konservativ - cuvtnpnTkog (-f, -0)
konservativer, am konservativsten

mannlich - apoevikou yevoug
der Mensch, die Menschen - avBpwrtto¢

schmutzig - Aepwpévog (-n, -0)/BpwHLKOG (-n, -0)

schmutziger, am schmutzigsten

sein eigener Chef sein/ihre eigene Chefin sein - s{pal apevtiko tou savtou

pou
ist, war, ist gewesen

das Stereotyp, die Stereotype - otepeodTUTIO

7

typisch - Tuttkog (-1, -0)/XapaktTnpLoTkog (-1, -0)
typischer, am typischsten

unabhdngig - ave§aptntog (-n, -0)/aveEaptnta
unabhangiger, am unabhangigsten

undenkbar - adtavéntog (-n, -0)
undenkbarer, am undenkbarsten

weiblich - BnAukou yevoug
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	Για ποιον λόγο βρίσκεται η Yara στην Ελβετία; Τι ακριβώς συνέβη πριν από δύο εβδομάδες, όταν η Yara εγκατέλειψε το κατάστημά της από τη μία στιγμή στην άλλη; Έχει να κάνει με την οικογένειά της; Ένα φλας μπακ.
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